BUSHING BUMP NECK SIZING DIES - FORSTER PRODUCTS, INC. 300
WINCHESTER MAGNUM BUSHING BUMP NECK DIE

These had-polished bushing style dies are a little different than traditional neck
style bushing dies or full-length style bushing dies. Forster's Precision Bushing
Bump Dies size the case neck and adjust the headspace length without sizing the
body of the case. Includes a decapping assembly without an expander ball so
your bushing selection determines the internal neck diameter. This die is only
compatible with Forster bushings - does not work with Redding or Wilson
bushings. When selecting a bushing size, choose a bushing approximately .002
inch smaller than a loaded round measures at the case neck. Bushings are
available in increments of .001 inch. Bushings must be purchased separately.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 300 WINCHESTER MAGNUM BUSHING BUMP NECK DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749012579

Mfr. No.: BBD3651

Cartridge: 300 Winchester Magnum

Die Style: Full Length Sizing Dies

Delivery weight: 0.431kg

UPC: 757253996085

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Bushing Bump Neck Sizing
Dies

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Bushing Bump Neck Sizing Dies von Forster Products, Inc. entschieden hast. Dieses
Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die ordnungsgemalfe und sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die Dies
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Bushing Bump Neck Sizing Dies sicher verwendest, indem du
alle Richtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.

Verbesserte Rickrufe: Sei dir der standardisierten Ruckrufmitteilungen bewusst. Wenn du eine
Ruckrufmitteilung erhaltst, folge bitte den angegebenen Anweisungen fiir eine Losung.

OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die
Sicherheitsanforderungen erfiillt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Sei besonders vorsichtig, wenn das Produkt in der Nahe von
schutzbedirftigen Gruppen, wie Kindern, verwendet wird.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die zustadndige EUKontaktstelle, die mit diesem
Produkt verbunden ist.

Schnelle Warnungen: Halte dich Uber Produktupdates zur Sicherheit Gber die EUSicherheitsgatePlattform
informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die Bushing Bump Neck Sizing Dies immer in einem gut belufteten Bereich.
® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille, um deine Augen vor

mdglichen Ablagerungen zu schitzen.

Stelle sicher, dass die Dies vor der Verwendung ordnungsgemal? in deiner Wiederladepresse gesichert sind.
Uberschreite nicht die empfohlene BushingGroRe; wahle eine Bushing, die etwa .002 Zoll kleiner ist als die
gemessene Hillsenhalsgro3e einer geladenen Patrone.

® Halte Dies und Bushings aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
® Uberpriife die Dies und Bushings vor jeder Verwendung auf Beschadigungen. Verwende keine beschéadigten

Komponenten.
Befolge alle Herstelleranweisungen zur Verwendung und Wartung, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Installation der Die:

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sauber und frei von Ablagerungen ist.

® Setze die Bushing Bump Neck Sizing Die in die Presse ein und sichere sie gemaf den Anweisungen
des Presseherstellers.

* Befestige die Entgrateinheit ohne ExpanderKugel gemal den Spezifikationen der Die.

2. Auswabhl der Bushing:

® \Wahle eine Bushing, die ungeféhr .002 Zoll kleiner ist als die Hilsenhalsmessung einer geladenen
Patrone.
® Beachte, dass Bushings separat gekauft werden miissen und in Schritten von .001 Zoll erhéltlich sind.

3. Verwendung der Die:

® | ege die Hilse in den Hilsenhalter der Wiederladepresse.

® Ziehe den Hebel, um den Hals der Hilse zu bearbeiten, ohne den Kérper zu beeinflussen.

® Uberpriife nach dem Bearbeiten die Hiilse, um sicherzustellen, dass sie richtig passt und bearbeitet
wurde.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige die Dies nach jeder Verwendung, um Rickstéande zu entfernen und die optimale Leistung
aufrechtzuerhalten.
® Bewahre die Dies an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen, auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Vorschriften.

®* Wenn die Dies oder Komponenten nicht mehr verwendbar sind, erkundige dich bei der 6rtlichen
Abfallwirtschaft nach geeigneten Entsorgungsmethoden.

® Entsorge die Dies nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie beschadigt sind; befolge stattdessen die
Richtlinien zur Entsorgung von geféhrlichem Abfall, falls zutreffend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zu den Bushing Bump Neck Sizing Dies wende dich bitte an die zustandige Kontaktstelle fir
Unterstltzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben
fur uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for Bushing Bump Neck
Sizing Dies

Introduction

Thank you for choosing the Bushing Bump Neck Sizing Dies from Forster Products, Inc. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the proper and safe use of this product. Please read this
manual carefully before using the dies.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the Bushing Bump Neck Sizing Dies by following all guidelines and
instructions provided in this manual.

Enhanced Recalls: Be aware of standardized recall notices. If you receive a recall notice, please follow the
instructions provided for a remedy.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements.
® Special Consumer Focus: Extra care should be taken if the product is used around vulnerable groups, such as

children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point associated with
this product.

Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always use the Bushing Bump Neck Sizing Dies in a wellventilated area.
® \Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses, to protect your eyes from

potential debris.

® Ensure that the dies are properly secured in your reloading press before use.
® Do not exceed the recommended bushing size; select a bushing approximately .002 inch smaller than the

loaded round measures at the case neck.

® Keep dies and bushings out of reach of children and unauthorized users.
® |nspect the dies and bushings for any damage before each use. Do not use damaged components.
® Follow all manufacturer instructions for use and maintenance to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Installation of the Die:

® Ensure your reloading press is clean and free from debris.

® [nsert the Bushing Bump Neck Sizing Die into the press and secure it according to the press
manufacturer’s instructions.

® Attach the decapping assembly without an expander ball as per the die’s specifications.

Selecting the Bushing:
® Choose a bushing that is approximately .002 inch smaller than the case neck measurement of a loaded

round.
® Note that bushings must be purchased separately and are available in increments of .001 inch.

Using the Die:
® Place the case in the shell holder of the reloading press.
* Pull the handle to size the neck of the case without affecting the body.

® After sizing, inspect the case to ensure proper fit and sizing.

PostUsage:

® Clean the dies after each use to remove any residue and maintain optimal performance.
® Store the dies in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.



Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
® |f the dies or components are no longer usable, check with local waste management for appropriate disposal

methods.
® Do not dispose of the dies in regular household waste if they are damaged; instead, follow hazardous waste

disposal guidelines if applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the Bushing Bump Neck Sizing Dies, please refer to the designated contact point for
assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Dies de
Recalibrado de Cuello Bushing

Introduccion

Gracias por elegir los Dies de Recalibrado de Cuello Bushing de Forster Products, Inc. Esta guia proporciona
informacion importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso adecuado y seguro de este producto.
Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usar los dies.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar los Dies de Recalibrado de Cuello Bushing siguiendo todas las
directrices e instrucciones proporcionadas en este manual.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los avisos de recall estandarizados. Si recibes un aviso de
recall, sigue las instrucciones proporcionadas para obtener una solucion.

Compras en Linea: Si compraste en linea, asegurate de que la plataforma cumpla con los requisitos de
seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener un cuidado extra si el producto se utiliza alrededor de
grupos vulnerables, como nifios.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto de la UE
designado asociado con este producto.

Alertas Rapidas: Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad del producto a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Siempre utiliza los Dies de Recalibrado de Cuello Bushing en un &rea bien ventilada.
® Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad, para proteger tus ojos

de posibles escombros.

® Asegurate de que los dies estén correctamente asegurados en tu prensa de recarga antes de usarlos.
® No excedas el tamafio de bushing recomendado; selecciona un bushing aproximadamente .002 pulgadas

mas pequefio que la medida del cartucho cargado en el cuello de la capsula.

® Mantén los dies y bushings fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
® [nspecciona los dies y bushings en busca de cualquier dafio antes de cada uso. No utilices componentes

dafados.
Sigue todas las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instalacion del Die:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté limpia y libre de escombros.

* |nserta el Die de Recalibrado de Cuello Bushing en la prensa y aseguralo segun las instrucciones del
fabricante de la prensa.

® Adjunta el conjunto de decapado sin bola expandidora segun las especificaciones del die.

2. Seleccion del Bushing:

® Elige un bushing que sea aproximadamente .002 pulgadas méas pequefio que la medida del cuello de
la capsula de un cartucho cargado.

® Ten en cuenta que los bushings deben comprarse por separado y estan disponibles en incrementos de
.001 pulgadas.

3. Uso del Die:

® Coloca la capsula en el soporte de la prensa de recarga.
* Tira de la manija para dimensionar el cuello de la capsula sin afectar el cuerpo.
® Después de dimensionar, inspecciona la capsula para asegurar un ajuste y dimensionado adecuados.

4. Postuso:

® Limpia los dies después de cada uso para eliminar cualquier residuo y mantener un rendimiento
optimo.
® Almacena los dies en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si los dies 0 componentes ya no son utilizables, consulta con la gestidn de residuos local para métodos de
eliminacion apropiados.

® No deseches los dies en la basura doméstica regular si estan dafiados; en su lugar, sigue las pautas de
eliminacién de residuos peligrosos si corresponde.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta sobre los Dies de Recalibrado de Cuello Bushing, consulta el punto de contacto designado
para asistencia.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Guide de sécurité pour les dies de dimensionnement
a collerette avec bushing

Introduction

Merci d'avoir choisi les dies de dimensionnement a collerette avec bushing de Forster Products, Inc. Ce guide fournit
des informations importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation correcte et s(ire de ce
produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser les dies.

Lignes directrices générales de sécurité

® Sécurité du produit : Assurezvous d'utiliser les dies de dimensionnement & collerette avec bushing en
suivant toutes les lignes directrices et instructions fournies dans ce manuel.

®* Rappels améliorés : Soyez conscient des avis de rappel standardisés. Si vous recevez un avis de rappel,
veuillez suivre les instructions fournies pour un reméde.

* Achats en ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que la plateforme respecte les exigences de
sécurité.

®* Focalisation spéciale sur le consommateur : Une attention particuliére doit étre portée si le produit est
utilisé autour de groupes vulnérables, tels que les enfants.

* Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer au point de contact désigné
de I'UE associé a ce produit.

® Alertes rapides : Restez informé des mises a jour de sécurité des produits via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

Utilisez toujours les dies de dimensionnement & collerette avec bushing dans un endroit bien ventilé.
Portez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de sécurité, pour
protéger vos yeux des débris potentiels.

® Assurezvous que les dies sont correctement fixés dans votre presse de rechargement avant utilisation.
Ne dépassez pas la taille de bushing recommandée ; choisissez un bushing d'environ .002 pouce plus petit
que la mesure du col de la douille d'une cartouche chargée.

® Gardez les dies et les bushings hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez les dies et les bushings pour tout dommage avant chaque utilisation. N'utilisez pas de composants
endommagés.

® Suivez toutes les instructions du fabricant pour I'utilisation et I'entretien afin d'éviter les accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Installation du die :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et exempte de débris.

® |nsérez le die de dimensionnement a collerette avec bushing dans la presse et fixezle conformément
aux instructions du fabricant de la presse.

® Attachez I'assemblage de décalage sans boule d'expansion selon les spécifications du die.

2. Sélection du bushing :

® Choisissez un bushing qui est d'environ .002 pouce plus petit que la mesure du col de la douille d'une
cartouche chargée.
® Notez que les bushings doivent étre achetés séparément et sont disponibles par incréments de .001

pouce.

3. Utilisation du die :

® Placez la douille dans le portedouille de la presse de rechargement.

® Tirez la manette pour dimensionner le col de la douille sans affecter le corps.

® Apres le dimensionnement, inspectez la douille pour assurer un ajustement et un dimensionnement
appropriés.

4. Aprés utilisation :

* Nettoyez les dies apres chaque utilisation pour éliminer tout résidu et maintenir des performances

optimales.
® Rangez les dies dans un endroit sec, a l'abri de I'humidité et des températures extrémes.

Instructions de mise au rebut

Eliminez tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si les dies ou les composants ne sont plus utilisables, consultez la gestion des déchets locale pour connaitre
les méthodes d'élimination appropriées.

® Ne jetez pas les dies dans les déchets ménagers ordinaires s'ils sont endommageés ; suivez plutét les
directives d'élimination des déchets dangereux si applicable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant les dies de dimensionnement a collerette avec bushing, veuillez vous référer au point
de contact désigné pour assistance.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Matrici di
Ridimensionamento del Collo a Bushing

Introduzione

Grazie per aver scelto le Matrici di Ridimensionamento del Collo a Bushing della Forster Products, Inc. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso corretto e sicuro di questo prodotto.
Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare le matrici.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Garantire un uso sicuro delle Matrici di Ridimensionamento del Collo a Bushing
seguendo tutte le linee guida e le istruzioni fornite in questo manuale.

® Richiami Migliorati: Essere consapevoli delle notifiche di richiamo standardizzate. Se si riceve una notifica di
richiamo, seguire le istruzioni fornite per un rimedio.

® Acquisti Online: Se acquistato online, assicurarsi che la piattaforma rispetti i requisiti di sicurezza.
Focus Speciale sul Consumatore: Prestare particolare attenzione se il prodotto viene utilizzato intorno a
gruppi vulnerabili, come i bambini.

® Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, consultare il punto di contatto UE designato
associato a questo prodotto.

® Allerta Rapida: Rimanere informati sugli aggiornamenti sulla sicurezza dei prodotti attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizzare sempre le Matrici di Ridimensionamento del Collo a Bushing in un'area ben ventilata.
Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), tra cui occhiali di sicurezza, per proteggere gli
occhi da eventuali detriti.

® Assicurarsi che le matrici siano correttamente fissate nella pressa di ricarica prima dell'uso.
Non superare la dimensione del bushing raccomandata; selezionare un bushing circa 0,002 pollici piu piccolo
rispetto a quanto misura una cartuccia caricata al collo della cartuccia.

® Tenere le matrici e i bushings fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare le matrici e i bushings per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare componenti
danneggiati.

® Seguire tutte le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione per evitare incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Installazione della Matrice:

® Assicurarsi che la pressa di ricarica sia pulita e priva di detriti.
Inserire la Matrice di Ridimensionamento del Collo a Bushing nella pressa e fissarla secondo le
istruzioni del produttore della pressa.

® Attaccare l'assemblaggio di decapping senza una pallina espandente secondo le specifiche della
matrice.

2. Selezione del Bushing:

® Scegliere un bushing che sia circa 0,002 pollici pit piccolo rispetto alla misura del collo della cartuccia
di una cartuccia caricata.

® Si noti che i bushings devono essere acquistati separatamente e sono disponibili in incrementi di 0,001
pollici.

3. Utilizzo della Matrice:

® Posizionare il bossolo nel portabossoli della pressa di ricarica.

® Tirare la maniglia per ridimensionare il collo del bossolo senza influenzare il corpo.

® Dopo il ridimensionamento, ispezionare il bossolo per garantire una corretta vestibilita e
dimensionamento.

4, PostUso:

® Pulire le matrici dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali residui e mantenere prestazioni ottimali.
® Conservare le matrici in un luogo asciutto, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
Se le matrici o i componenti non sono piu utilizzabili, verificare con la gestione dei rifiuti locale per i metodi di
smaltimento appropriati.

® Non smaltire le matrici nei rifiuti domestici regolari se sono danneggiate; seguire invece le linee guida per lo
smaltimento dei rifiuti pericolosi, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante le Matrici di Ridimensionamento del Collo a Bushing, si prega di consultare il
punto di contatto designato per assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla matryc Bushing Bump
Neck Sizing Dies

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr matryc Bushing Bump Neck Sizing Dies od Forster Products, Inc. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewniag prawidlowe i bezpieczne uzytkowanie
tego produktu. Prosimy o dokfadne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem matryc.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne uzycie matryc Bushing Bump Neck Sizing Dies,
przestrzegajgc wszystkich wytycznych i instrukcji zawartych w tej instrukciji.

Ulepszone wycofania: Bgdz swiadomy standaryzowanych powiadomieh o wycofaniu. Jesli otrzymasz
zawiadomienie o wycofaniu, postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami w celu uzyskania rozwigzania.
Zakupy online: Jesli zakupiono w Internecie, upewnij sie, ze platforma spetnia wymagania dotyczace
bezpieczenstwa.

Specjalna ochrona konsumentéw: Nalezy zachowaé szczegd6lng ostroznosg, jesli produkt jest uzywany w
poblizu wrazliwych grup, takich jak dzieci.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek pytar dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o
odniesienie sie do wyznaczonego punktu kontaktowego w UE zwigzane z tym produktem.

Szybkie powiadomienia: Badz na biezaco z aktualizacjami bezpieczenstwa produktow za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Zawsze uzywaj matryc Bushing Bump Neck Sizing Dies w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
* Nos odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed

potencjalnymi odtamkami.

® Upewnij sie, ze matryce sg prawidlowo zamocowane w prasie do reloading przed uzyciem.
® Nie przekraczaj zalecanego rozmiaru bushingu; wybierz bushing o okoto 0,002 cala mniejszy niz zatadowana

tuska mierzy w szyjce.

® Trzymaj matryce i bushingi z dala od dzieci oraz os6b nieuprawnionych.
® Sprawdzaj matryce i bushingi pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych

komponentéw.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta dotyczacych uzycia i konserwacji, aby unikng¢ wypadkow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Instalacja matrycy:

® Upewnij sig, ze Twoja prasa do reloading jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

* Wi6z matryce Bushing Bump Neck Sizing Die do prasy i zabezpiecz ja zgodnie z instrukcjami
producenta prasy.

® Zamocuj zestaw do dekapitacji bez kulki powiekszajacej zgodnie z specyfikacjami matrycy.

2. Wybér bushingu:

® Wybierz bushing, ktory jest o okoto 0,002 cala mniejszy niz pomiar szyjki tuski zatadowanej amunicji.
* Nalezy pamietac, ze bushingi musza by¢ kupowane osobno i sg dostepne w przyrostach po 0,001 cala.

3. Uzywanie matrycy:

® Umiesc¢ tuske w uchwycie tuski prasy do reloading.
® Pociggnij za uchwyt, aby uformowaé szyjke tuski bez wptywania na korpus.
* Po uformowaniu, sprawdz tuske, aby upewnic sie, ze jest prawidtowo dopasowana i uformowana.

4. Po uzyciu:

® QOczys$¢ matryce po kazdym uzyciu, aby usung¢ wszelkie resztki i utrzymaé optymalng wydajnosc.
® Przechowuj matryce w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie materialy opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli matryce lub komponenty nie nadaja sie juz do uzycia, sprawdz z lokalnym zarzadem odpadami
odpowiednie metody utylizacji.

® Nie wyrzucaj matryc do zwyklych odpadéw domowych, jesli sg uszkodzone; zamiast tego postepuj zgodnie z
wytycznymi dotyczgcymi utylizacji odpadoéw niebezpiecznych, jesli dotyczy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych matryc Bushing Bump Neck Sizing Dies, prosimy o odniesienie sie do
wyznaczonego punktu kontaktowego w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te zasady bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sa dla nas
najwazniejsze.



Turvaohje Bushing Bump Neck Sizing Dies tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Forster Products, Inc.:n Bushing Bump Neck Sizing Dies tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja ja ohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta oikein ja turvallisesti. Lue tdma kasikirja huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuoteturvallisuus: Varmista Bushing Bump Neck Sizing Dies tuotteen turvallinen kayttd noudattamalla tassa
kasikirjassa annettuja ohjeita.

® Tehostetut takaisinvedot: Ole tietoinen standardoiduista takaisinvetotiedoista. Jos saat takaisinvetotiedon,
seuraa annettuja ohjeita korjaamiseksi.

® Verkkokauppa: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, ettd alusta tayttaa turvallisuusvaatimukset.
Erityinen kuluttajakeskittyminen: Erityistd huomiota tulee kiinnittad, jos tuotetta kaytetadan haavoittuvien
ryhmien, kuten lasten, lahella.
EUyhteyspiste: Kaikilla tuotteilla tulee olla EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.
Nopeat ilmoitukset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuuspaivityksistd EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayté Bushing Bump Neck Sizing Dies tuotteita aina hyvin ilmastoidussa tilassa.
Kayta sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja, suojataksesi silmiasi
mahdollisilta roskilta.

® Varmista, ettd die on kunnolla kiinnitetty latausprassiin ennen kayttoa.

* Ala ylita suositeltua bushingkokoa; valitse bushing, joka on noin .002 tuumaa pienempi kuin ladatun
laukauksen mittaus kaulan kohdalla.
Pida dies ja bushings lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

® Tarkista dies ja bushings vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kdyta vaurioituneita osia.
Noudata kaikkia valmistajan kaytto ja huoltoohjeita onnettomuuksien valttdmiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Die:n asennus:
® Varmista, ettd latausprassasi on puhdas ja vapaana roskista.
® Aseta Bushing Bump Neck Sizing Die prassiin ja kiinnita se valmistajan ohjeiden mukaan.
® Kiinnita purkuasennus ilman laajennuskuulaa die:n spesifikaatioiden mukaisesti.

2. Bushingin valinta:

® Valitse bushing, joka on noin .002 tuumaa pienempi kuin ladatun laukauksen kaulan mittaus.
® Huomaa, ettd bushings on ostettava erikseen ja ne ovat saatavilla .001 tuuman véalein.

3. Die:n kaytto:
® Aseta hylsy latausprassin hylsypidikkeeseen.
® Veda kahvaa saadaksesi hylsyn kaula koottua vaikuttamatta rungon muotoon.
® Hylsyn koon jalkeen tarkista, ettd se sopii oikein.

4. Kayton jalkeen:

® Puhdista dies jokaisen kaytdn jalkeen jaannoksista ja yllapitaa optimaalista suorituskykya.
® Sailyta dies kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampatiloista.

Havitysohjeet



® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten méaréysten mukaisesti.
® Jos dies tai osat eivat ole enda kayttdkelpoisia, tarkista paikalliselta jatehuollolta sopivat havitysmenetelmat.

* Ala havita die:ia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat vaurioituneet; noudata sen sijaan mahdollisia
vaarallisten jatteiden havitysohjeita.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia Bushing Bump Neck Sizing Dies tuotteesta, ota yhteytta designated contact point
yhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for Bushing Bump Neck
Sizing Dies

Introduktion

Tack for att du valde Bushing Bump Neck Sizing Dies fran Forster Products, Inc. Denna guide ger viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sakerstélla korrekt och saker anvandning av denna produkt. Vanligen
l&s noggrant igenom denna manual innan du anvander diesarna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sékerhet: Sakerstall sdker anvandning av Bushing Bump Neck Sizing Dies genom att folja alla
riktlinjer och instruktioner som anges i denna manual.

Forbattrade aterkallelser: Var medveten om standardiserade aterkallelsemeddelanden. Om du far ett
aterkallelsemeddelande, folj instruktionerna for atgard.

® Online shopping: Om produkten kdpts online, se till att plattformen uppfyller sdkerhetskraven.
® Sarskilt konsumentskydd: Extra forsiktighet bor vidtas om produkten anvands i narheten av sarbara grupper,

sadsom barn.

EU kontaktpunkt: For alla sakerhetsfragor, hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten kopplad till denna
produkt.

Snabba varningar: Hall dig informerad om produktens sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand alltid Bushing Bump Neck Sizing Dies i ett valventilerat omrade.
® Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasogon, for att skydda 6gonen fran potentiellt

skrap.

® Setill att diesarna ar ordentligt sdkrade i din omladdningspress innan anvandning.
® QOverskrid inte den rekommenderade bushingstorleken; valj en bushing som &r cirka .002 tum mindre &n vad

den laddade patronen mater vid hylsans nacke.

Hall dies och bushings utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera diesarna och bushings for eventuell skada fore varje anvandning. Anvand inte skadade
komponenter.

Folj alla tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Installation av dies:

® Se till att din omladdningspress ar ren och fri fran skrap.

® Satt in Bushing Bump Neck Sizing Die i pressen och sékra den enligt pressens tillverkares
instruktioner.

® Fast dekapperingsmonteringen utan expanderkula enligt diesens specifikationer.

Val av bushing:

® Valj en bushing som ar cirka .002 tum mindre &n hylsans nackmatt pa en laddad patron.
® Observera att bushings maste kdpas separat och finns tillgangliga i intervaller om .001 tum.

Anvanda dies:
® Placera hylsan i hylshallaren pa omladdningspressen.
* Dra handtaget for att storleksanpassa hylsans nacke utan att paverka kroppen.
® Efter storleksanpassning, inspektera hylsan for att sdkerstélla korrekt passform och
storleksanpassning.

Efter anvandning:

® Rengor diesarna efter varje anvandning for att ta bort eventuell rest och uppratthalla optimal prestanda.
* Forvara diesarna pa en torr plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.



Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om diesarna eller komponenterna inte langre ar anvandbara, kontrollera med lokal avfallshantering for

lampliga avfallshanteringsmetoder.
® Kassera inte diesarna i vanligt hushallsavfall om de &r skadade; folj istallet riktlinjer for farligt avfall om

tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angdende Bushing Bump Neck Sizing Dies, vanligen hanvisa till den angivna kontaktpunkten
for hjalp.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta
prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro Bushing Bump Neck Sizing
Dies

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Bushing Bump Neck Sizing Dies od spoleénosti Forster Products, Inc. Tento priivodce
poskytuje dilezité bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti spravné a bezpecéné pouzivani tohoto produktu.
PFed pouzitim dies si prosim pozorné pfectéte tuto prfirucku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani Bushing Bump Neck Sizing Dies dodrzovanim vSech
pokyn( a instrukci uvedenych v této pfirucce.

ZlepSené staZeni: Budte si védomi standardizovanych oznameni o staZzeni produktu. Pokud obdrzite
oznémeni o staZeni, prosim, postupuijte podle poskytnutych pokynd k napraveé.

® Na&kupy online: Pokud jste zakoupili produkt online, ujistéte se, Ze platforma spliiuje bezpecnostni pozadavky.
® Zvl4stni zaméfeni na spotfebitele: Je tfeba vénovat zvlastni pozornost, pokud je produkt pouZivan kolem

zranitelnych skupin, jako jsou déti.

Kontaktni misto EU: Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti se prosim obratte na urené kontaktni misto
EU spojené s timto produktem.

Rychlé upozornéni: Zlstarite informovani o aktualizacich bezpecénosti produktd prostfednictvim platformy
Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vzdy pouzivejte Bushing Bump Neck Sizing Dies v dobfe vétrané oblasti.
® Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), v€etné ochrannych bryli, abyste chranili své oci pfed

moznymi Ulomky.

® Ujistéte se, Ze jsou dies spravné upevnény v vasi nabijeci lisce pred pouzitim.
® Neprekracujte doporucenou velikost bushingu; vyberte bushing pfiblizné o .002 palce mensi, neZz méri nabity

néboj na kr€ku nébojnice.

® Drzte dies a bushingy mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte dies a bushingy na jakékoli poSkozeni. NepouZivejte poskozené
komponenty.
Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro pouziti a adrzbu, abyste se vyhnuli nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Instalace dies:
® Uijistéte se, Ze vaSe nabijeci liska je Cista a bez necistot.

® Vlozte Bushing Bump Neck Sizing Die do lisky a zajistéte ji podle pokyn( vyrobce lisky.
® Pripojte dekapovaci sestavu bez expander ball podle specifikaci dies.

Vybér bushingu:

® \yberte bushing, ktery je pfiblizné o .002 palce mensi nez méreni kréku nabitého naboje.
® Vezméte na védomi, ze bushingy musi byt zakoupeny samostatné a jsou k dispozici v krocich po .001

palci.
Pouziti dies:
® Umistéte naboj do drzaku naboje nabijeci lisky.
® Potahnéte za rukojet, abyste upravili kréek naboje bez ovlivnéni téla.
® Po (pravé zkontrolujte naboj, abyste zajistili spravné pfizplisobeni a velikost.
Po pouziti:

® Po kazdém pouziti vyCistéte dies, abyste odstranili jakékoli zbytky a udrzeli optimalni vykon.
® UloZte dies na suchém mist&, mimo vihkost a extrémni teploty.



Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud jsou dies nebo komponenty jiz nepouzitelné, zkontrolujte mistni odpadové hospodarstvi pro vhodné

metody likvidace.
* Nepokladejte dies do bézného doméciho odpadu, pokud jsou poSkozené; misto toho dodrzujte pokyny pro
likvidaci nebezpecného odpadu, pokud je to relevantni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy ohledné Bushing Bump Neck Sizing Dies se prosim obratte na ur¢ené kontaktni misto pro
asistenci.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
nejvySSimi prioritami.



